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Introducao

omo nossa sociedade se torna cada vez mais internacional, saber

falar, pelo menos, algumas palavras numa lingua estrangeira é cada
vez mais Util. Passagens aéreas mais baratas tornaram uma viagem in-
ternacional uma opg¢ao possivel. Ambientes de negocios internacionais
incluem viagens ao exterior. Vocé pode ter amigos e vizinhos que falam
outra lingua ou pode se interessar por sua heranca cultural e decidir
aprender um pouco da lingua que seus ancestrais falavam.

Seja qual for seu motivo para aprender um pouco de espanhol, Espanhol
Para Leigos, Edi¢ao de Bolso podera ajudé-lo. Dois especialistas em ajudar
leitores a adquirir conhecimento — Berlitz, especialista no ensino de
idiomas, e Wiley, Inc., editora especializada na bem-sucedida série de
livros para iniciantes — se juntaram para produzir este livro que fornece
as ferramentas para a comunicacao basica em espanhol. Nao prometemos
fluéncia aqui, mas se o que vocé deseja € cumprimentar alguém, comprar
uma passagem ou fazer um pedido num restaurante, nao precisara de
nada além de Espanhol Para Leigos, Edi¢do de Bolso.

0 que o Espanhol Tem de Especial

O espanhol é umas das grandes linguas europeias e tem uma rica
cultura de mais de nove séculos de existéncia. A lingua espanhola
teve origem numa regiao da Espanha chamada Castilha. E é uma
lingua de vasta literatura.

O primeiro romance europeu, no sentido moderno da definicao,

foi escrito em espanhol por Miguel de Cervantes. Com certeza, vocé
ja ouviu falar de Dom Quixote, um visionario entusiasta. A palavra
quixotesco descreve pessoas com uma atitude estranha, excéntrica e
desprendimento material.
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2 Espanhol Para Leigos, Edicao de Bolso

O espanhol também € a lingua de grandes poetas. Muitos
ganhadores do Prémio Nobel, tanto de ciéncias quanto o de
literatura, sao falantes de espanhol. Dois deles sao poetas chilenos:
Gabriela Mistral e Pablo Neruda.

Quando Cristévao Colombo e outros exploradores espanhdis
chegaram ao Novo Mundo, o espanhol se tornou o idioma dos povos
que viviam desde a Flérida até a Terra do Fogo (com excecao do
Brasil, claro!).

Quando voce for a paises como Argentina, Bolivia, Chile, Uruguai,
Paraguai, Peru, Equador, Colémbia, Venezuela, México, Guatemala, Porto
Rico, Cuba, Costa Rica, Panamd, Honduras ou Nicaragua, e muitas outras,
a comunicacgao serd em espanhol.

Entao, vocé tem muitas razoes para aprender esta linda lingua.
Provavelmente, vai se interessar pela cultura e pelo povo e também
val querer que seus amigos falantes de espanhol o compreendam na
lingua deles.

Sobre Este Livro

Este livro vai ajuda-lo a ter momentos de verdadeira comunicagao

numa lingua estrangeira. Use o livio como um guia cultural e linguistico
para os momentos em que precisar entender como e por que as coisas
acontecem. Este livro se concentra no espanhol latino-americano, ou seja,
o espanhol falado nos paises da América Central e do Sul, mas da maior
énfase ao espanhol do México.

Este livro ndo é como uma aula que vocé tem que ir duas vezes por
semana por um certo periodo de tempo. Vocé pode usar Espanhol Para
Leigos, Edi¢ao de Bolso da maneira que quiser, seja qual for seu objetivo:
aprender palavras e frases que possam ajudar durante uma viagem pela
América Latina, viajar para Espanha ou simplesmente aprender como se
diz “Ola, como vai vocé?” para seu vizinho que fala espanhol. Aproveite o
livro no seu préprio ritmo, lendo o quanto quiser a cada vez. Também nao
é necessario ler o livro na ordem, vocé pode ir direto aos capitulos que
mais lhe interessam.
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Introducio 3

E nao se esqueca de praticar com o CD que vem na contracapa do
livro para treinar a pronincia e o sotaque. A Gnica forma de realmente
aprender e amar uma lingua é falando. Ao longo do livro voceé vai
encontrar vdrias palavras, frases e didlogos, todos com transcrigao da
pronincia. Apenas parte dos didlogos esta no CD, mas fizemos uma
selecao que atendera suas principais necessidades.

Atencao: Se vocé nunca estudou espanhol antes, leia os capitulos da
Parte 1 primeiro, pois eles trazem informagodes bésicas sobre a lingua,
como por exemplo, a prontncia de varios sons.

Por que Escrevemos Este Livro

A lingua nos expoe a varios aspectos da condicao humana e permite o
estudo do passado, a compreensao do presente e a ponderacao acerca do
futuro. Voceé vai descobrir que a lingua pode até mudar a forma como as
pessoas expressam emocoes e situacoes. Todas as pessoas estao ligadas
pela habilidade da fala, mas vocé pode dar um passo além e se comunicar
numa lingua estrangeira. Poucas coisas sao tao gratificantes quanto isso!

A maneira mais adequada para aprender uma lingua é mergulhando nela.
Ouca como o espanhol é falado, concentre-se na pronincia e veja como
a lingua é escrita. Ao ouvir e repetir vocé entrard em um novo mundo de
ideias e pessoas. Aprender espanhol através de uma imersao na lingua vai
parecer um pouco com um toque de magica.

Convencioes Usadas Neste Livro

Para tornar a leitura deste livro mais facil, adotamos algumas convengoes:
v Os termos em espanhol estdo em negrito para ter mais destaque.
v A prontncia, em itdlico.

v A conjugacao dos verbos aparece na seguinte ordem: as formas do

eu’, “tu”, “ele/ela”, “nos”, “vos” e “eles/elas”; depois a prontincia
na segunda coluna.
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4 Espanhol Para Leigos, Edicao de Bolso

Conjugacdo Pronuancia

Yo llevo yo ie-bo

T llevas tu je-bas

El ella, usted lleva eihl, e-a, us-ted ie-ba
Nosostros llevamos no-so-tros ie-ba-mos
Vosotros llevais bo-so-tros ie-ba-is

Ellos, ellas, ustedes llevan e-ios, e-las, us-te-des ie-ban

Aprender uma lingua estrangeira nao é tarefa simples, portanto, este livro
traz alguns elementos para lhe ajudar:

v Praticando a conversacao: A melhor maneira de aprender uma
lingua é vé-la e ouvi-la numa conversa, entao, incluimos diédlogos
ao longo de todo o livro. Os didlogos aparecem sob o titulo
“Praticando a conversa¢ao” e trazem as palavras em espanhol, a
pronincia e tradugao para o portugues.

v Diversao & Jogos: Se vocé nao tem como praticar suas
habilidades na nova lingua com um falante de espanhol, use as
atividades em “Diversao & Jogos” para reforcar o que aprendeu.
Eles sao uma forma divertida de avaliar seu progresso.

Note que, como cada lingua tem seu proprio jeito de expressar
ideias, as tradugoes para o portugués nem sempre foram literais.
Queremos que vocés entendam a esséncia do que esta sendo dito,
nao apenas as palavras.

Penso que...

Para escrever este livro tivemos que fazer algumas suposi¢oes sobre o que
alguém pode querer de um livro chamado Espanhol Para Leigos, Edicao
de Bolso. Estas sao as suposicoes que fizemos sobre vocé:
v Voceé nao sabe nada de espanhol — ou se ja estudou espanhol na
escola, nao lembra nenhuma palavra.
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Introdugio 5

v Vocé nao esta procurando por um livro que torne voceé fluente em
espanhol. Deseja aprender algumas palavras, frases e expressoes
para se comunicar basicamente na lingua.

v Voce nao quer ser obrigado a decorar longas listas de vocabulario
e regras chatas de gramatica.

v Vocé quer se divertir e aprender um pouco de espanhol ao
mesmo tempo.

Se uma dessas suposicoes se aplicar a vocé, entao acabou de encontrar o
livro certo!

Simbolos Usados Neste Livro

Vocé pode estar procurando por informacgoes especificas neste livro.
Portanto, para deixar algumas delas mais faceis de serem encontradas,
usamos os simbolos a seguir, do lado esquerdo da pagina, ao longo do livro:

N Este simbolo destaca dicas que podem facilitar o aprendizado
da lingua.

As linguas tém caracteristicas proprias que podem confundir
quem nao estiver preparado. Este simbolo chama a atengao para
0s pontos mais confusos da gramatica.

ST Se voce esta buscando informagoes e conselhos sobre viagens e
cultura, procure por este simbolo. Eles destacam dicas e costumes
interessantes dos paises onde se fala espanhol.

SWECEY,

S

O CD de audio que acompanha este livro da a oportunidade para
o leitor ouvir verdadeiros falantes de espanhol e assim ter uma
ideia melhor de como a lingua é realmente falada. Este simbolo
marca os didlogos “Praticando a conversacao” que podem ser
ouvidos no CD.

Q

00 e 01 - PF_CG_Espanhol para PL EB.indd 5 25/04/2014 18:27:32



(] Espanhol Para Leigos, Edicao de Bolso

De Ld para Cd, Daqui para Lda

O aprendizado de uma lingua depende de dedicagao e de treino
(independente de sua prontncia ruim no comeco). Entao, maos a
obra! Comece pelo inicio, escolha um capitulo do seu interesse, ou
simplesmente coloque o CD no som e ouca alguns diélogos. E o mais
importante é que voceé se divirta!
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Parte |
Para Comecar

A 52 Onda Por Rich Tennant

“Eu sei que é uma expressdo comum, mas vocé
simplesmente ndo pode dizer ‘Hasta la vista,
baby’ para uma freira”.
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Nesta patte...

ara comecar, vamos apresentar um pouco do basico do espanhol:

como pronunciar palavras, como funciona o sotaque e a acen-
tuacao, e dai por diante. N6s também vamos aumentar sua confianca
ao identificar algumas palavras que vocé provavelmente ja conhece.
Finalmente, introduzimos um pouco da gramatica da lingua espanhola
que sera necessaria para trabalhar com os capitulos seguintes.
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Capitulo 1

Vocé Ja Conhece
um Pouco de Espanhol

Neste Capitulo
Reconhecendo o pouco de espanhol que vocé ja sabe
Falando corretamente (Prontincia basica)
Usando gestos
Compreendendo as expressoes tipicas

Oespanhol, assim como varias outras linguas (o italiano, o francés, o
romeno e o portugués), € chamado de romance (ou romanico) por
ter suas origens no latim da Roma antiga. Por causa dessa origem comum,
as linguas romanicas tém varias semelhancas gramaticais e também em
suas pronuncias. O fato de todas elas soarem romanticas é uma simples
vantagem. Por exemplo, a palavra casa (ka-sa; casa) € idéntica na ortogra-
fia e no significado, quer voce se refira a ela em portugués, em italiano ou
em espanhol.

Nao é tao dificil superar as diferencas entre as linguas romanicas,
especialmente na América Latina. No entanto, cada uma das linguas
romanicas é diferente de suas irmas. O espanhol teve sua origem numa
regiao da Espanha chamada Castilha. Por isso, na Espanha e em alguns
paises latino-americanos, como na Argentina, a lingua espanhola é
chamada de castellano (Kas-te-ya-no; castelhano), que significa de
Castilha ou Castela.
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10 Parte I: Para Comecar

Este livro se concentra no espanhol falado na América Latina,
principalmente no México. Ao longo do livro, a diferenca entre

as palavras usadas nos 19 paises também sera explorada e
mencionaremos algumas variagoes de prontncia. A América Latina
consiste em todo o continente Americano, com excecao do Canada,
dos Estados Unidos, das Guianas Francesa e Inglesa, e de algumas ilhas
do Caribe, como Haiti, Jamaica e Curagao, nas quais o inglés, o francés
e o holandeés sao falados.

Este capitulo do livro é a base para os outros. Nos capitulos seguintes,

o livro vai abordar prontncia, gestos e linguagem corporal, além de
introduzir frases e expressoes para que os falantes de espanhol vejam vocé
como parte do grupo.

Vocé Ja Conhece um Pouco de Espanhol

Alingua inglesa é como uma entidade em constante crescimento que,

sabiamente, absorve tudo o que precisa de outras linguas e culturas. O
inglés é também uma lingua que se assemelha a um buqué com flores

de diversas espécies. Uma dessas raizes € o latim, que ha 2.000 anos se
espalhou por toda Europa gracgas aos romanos e depois aos literatos da
Idade Média.

Entre as agradaveis semelhancas descobertas entre o portugués e o
espanhol estao palavras como soprano (so-pra-no; soprano), presidente
(pre-si-den-te; presidente), e milhares de outras que diferem apenas por
algumas letras ou pela acentuacao, tais como: conclusion (kon-klu-sion;
conclusao), composiciéon (kom-po-si-sion; composicao), libertad (/i-ber-
tadh; liberdade), invencioén (in-ben-sion; invenc¢ao) e economia (e-ko-no-
mia; economia).

Cuidado com os “falsos amigos”

O problema comeca com o grupo de palavras designadas, por linguistas
franceses, como falsos amigos. Vocé nao deve acreditar nos falsos
amigos, mas € dificil reconhecé-los. Dentro do grupo dos falsos amigos
vocé pode encontrar palavras bastante parecidas, até com a mesma
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Capitulo 1: Vocé Ja Conhece um Pouco de Espanhol 717

raiz, mas com um significado completamente diferente. Podemos citar,
como exemplo, a palavra espanhola exquisito, que ortograficamente e
foneticamente € bastante similar a brasileira esquisito. Porém, sabemos
que em portugués a palavra se refere a algo estranho ou desagradavel. Ja
em espanhol, exquisito (es-ki-si-to) é algo de qualidade extraordinaria,
de gosto agradavel.

Outro exemplo é o adjetivo embaragado, que em portugués significa
confuso ou complicado. Em espanhol, embarazada (em-ba-ra-sa-da)
€ o adjetivo que vem da mesma raiz que a palavra portuguesa, embora
0 uso atual se refira estritamente a uma mulher gravida. Entao, em
portugués vocé pode dizer que seu cabelo estd um pouco embaragado
ou que uma situagao estd um pouco embaracada, mas em espanhol é
impossivel estar um pouco embarazada. Ou se esta gravida, ou nao.

Reconheca algumas referéncias cruzadas

O problema com as palavras termina quando uma palavra espanhola

é incorporada pela lingua portuguesa ou vice-versa, ou ainda, quando

a semelhanca entre as raizes das palavras leva também ao mesmo
significado. Por exemplo, a palavra carro (ka-1ro) € usada no México

da mesma forma que no Brasil, embora em outros paises de lingua
espanhola, € possivel ouvir a palavra auto (au-to). Na Espanha os falantes
dizem coche (ko-tche).

Veja abaixo algumas palavras espanholas que voceé ja conhece, porque
sao utilizadas também no portugués:

v Vocé ja foi a um rodeo ou a uma fiesta.

v Voceé provavelmente ja fez a siesta.

v Voce provavelmente conhece pelo menos uma senorita, e
certamente tem um amigo. Talvez vocé o veja mafana.

1 Vocé ja sabe nomes de lugares como Los Angeles (os anjos), San
Francisco, Lima, Florida e Puerto Rico.

v Vocé ja deve ter comido uma tortilla (tor-ti-ia), um burrito (bu-Ri-
to), um taco ({a-ko).
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12 Parte I: Para Comecar

v Voceé aprecia o tango (tan-go), o bolero (bo-le-ro), a ramba (rum-
ba), ou até mesmo ja dancou a cumbia (kum-bia).

1 Vocé deve ter amigos ou conhecidos chamados Carmen
(kar-men), Javier (rra-bier), Juan (rruan).

Recitando o alfabeto

Uma prontncia correta € a saida para evitar interpretacoes erradas.
Nos topicos seguintes apresentamos alguns passos basicos para uma
pronuncia correta.

Neste livro, ao lado de cada palavra em espanhol incluimos a
prontncia entre parénteses. Nestes parénteses de pronuncia,
caso as palavras tenham mais que uma silaba, elas estarao
separadas por hifen. Por exemplo: casa (ka-sa). A silaba
sublinhada indica a silaba tonica da palavra. Tom e
acentuacao serao tratados profundamente mais adiante. Por
enquanto, ndao se preocupe muito com isso. Explicaremos cada
parte da lingua separadamente, mas logo todas elas farao
sentido. N6s prometemos!

m No proximo topico, algumas letras do alfabeto serao destacadas a
& partir do ponto de vista do espanhol. O objetivo € ajudar na

Faixa 1 compreensao da pronuncia da lingua espanhola. Abaixo o
alfabeto espanhol bésico e o nome de cada letra:
a (a) b (be) c (se) d (de)
e(e) f (efe) g (rre) h (a-tche)
i@ j (ro-ta) k (ka) 1 (ele)
m (e-me) n (e-ne) i (enhe) o (0)
P (po) q (ku) r (e-Re) s (e-se)
t (te) u (u) v (be) w (do-ble be)

-ble; E:
x (e-Ris) y (i grie-ga) z (se-ta) (be do-ble; Espanha)

O espanhol também inclui letras duplicadas em seu alfabeto: ch (tche), 11
(eie), e xr ( e-Re, r vibrante duplo).
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Capitulo 1: Vocé Ja Conhece um Pouco de Espanhol 13

Nem todas as letras do alfabeto espanhol serao analisadas na proxima
secao. Apenas aquelas que sao empregadas de maneira distinta no
portugués serao examinadas. A diferenca pode estar na prontncia ou na
ortografia — hd letras que, por exemplo, ndo sao pronunciadas.

Consoantes

As consoantes espanholas sao parecidas com as do portugués. As
diferencas que podem ser encontradas serao explicadas a seguir.

A letra k

Em espanhol, a letra k é usada apenas em palavras de origem estrangeira.
Geralmente esta letra é encontrada em kilo (ki-lo), que em grego significa
mil. Um exemplo ¢ a palavra kilémetro (ki-lo-me-tro) — usada para
expressar a medida de mil metros.

A letra H

Em espanhol a letra h é sempre muda.

Nos parénteses que indicam a prontncia, o som correspondente a letra h
nunca sera incluido ja que a letra nao é pronunciada.

Em seguida alguns exemplos de palavras espanholas com a letra h:
v Huayapan (uai-a-pan; nome de uma pequena cidade no México)
v Hueso (ue-so; 0sso)

v Huevo (ue-vo; ovo)

A letra ]

A letra j é pronunciada como o r duplo do portugués. Para fazer este som,
levante a parte de tras da sua lingua, como se fosse pronunciar o som k e
solte o ar com for¢a — lembre-se do gargarejo.

Para representar este som dentro dos parénteses de prontncia sera usado
o simbolo rr.
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14  Parte I: Para Comecar

Agora tente usar o som do j ao pronunciar as palavras abaixo:

v Cajamarca (ka-rra-mar-ka; nome de uma cidade no Peru)
v Cajeta (ka-rre-ta; doce de leite de cabra espesso)
v Cajon (ka-rron; caixa grande, gaveta)

v Jota (mro-ta; nome da letra j em espanhol e também de uma danca
popular na Espanha)

v~ Tijera (ti-rre-ra; tesoura)

A letra C

A letra ¢, quando seguida pelas vogais a, 0 e u, € pronunciada com o som
de k. O simbolo k é usado nos parénteses de prontncia para indicar o
som correto. Veja alguns exemplos:

v Acabar (a-ka-bar; terminar)
v Café (ka-tfe; café)

v Casa (ka-sa; casa — note que o som do s em espanhol nao se
transforma em z como no portugués)

v Ocaso (0-Ka-so; por do sol)
Quando a letra ¢ for acompanhada pelas vogais e e i, 0 som serd o mesmo do

s portugués, na palavra sapato, por exemplo. O som sera simbolizado como s
nos parénteses de prondncia. A seguir, alguns exemplos:

v Acero (a-se-ro; ago)
v Cero (se-10; zero)

v Cine (si-ne; cinema)

As letras Se Z

No espanhol falado na América Latina, as letras s e z sao pronunciadas
como o s da palavra sapato em portugués. O som sera indicado pelo s nas
transcricoes da pronuncia nos parénteses. Exemplos:

v Asiento (a-sien-to; assento)

v Sol (sol; sol — note que a letra 1 nao é pronunciada como u, da
forma que acontece em portugués)

v Zarzuela (sar-sue-la; tipo de opereta espanhola)
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Capitulo 1: Vocé Ja Conhece um Pouco de Espanhol 15

As letras B e UV

As letras b e v sao pronunciadas da mesma forma, ou seja, ambas sao
pronunciadas como o b do portugués. A diferenca esta somente nas
regras ortograficas. Posicione seus labios e dentes para pronunciar um v,
mas faga o som de b — esse é o som! Exemplos:

v Cabeza (ka-be-sa; cabeca)
v Vida (bi-da; vida)

v Violin (bio-lin; violino)

A letra 0

A letra q vai se juntar a letra u para formar as silabas que e qui que serao
pronunciadas ke e ki, portanto o simbolo para a pronincia de qu sera o k.
Veja alguns exemplos de palavras espanholas com a letra q:

v Coquimbo (ko-kim-bo; nome de uma cidade no Chile)
v paquete (pa-ke-te; pacote)
v pequeno (pe-ke-nho; pequeno)

v tequila (te-ki-la; bebida alcodlica tipicamente mexicana)

A letra G

Na Espanha a letra g se comporta de forma dupla. Quando a letra g se
combina com uma consoante ou com as vogais a, 0 e u, ela terd o mesmo
som que o g na palavra portuguesa ganso. Veja abaixo alguns exemplos:

v begonia (be-go-nia; begonia)
»~ gato (ga-to; gato)

v gracias (gra-sias; obrigado)
v pagado (pa-ga-do; pago)

O g muda de comportamento quando seguido pelas vogais e e i. Nestes
casos, o som sera como o do j espanhol, que é simbolizado neste livro
como rr nos parénteses de pronincia.
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16 Parte I: Para Comegar

v agenda (a-rre-da; agenda)

1~ gerente (rre-ren-te; gerente)
Para indicar um som de g (como em ganso) antes das vogais e e i é necessario
colocar a letra u precedendo as mesmas, formando gue e gui. Para lembrar

a prontncia do som do ganso, ou melhor, da letra g, usaremos o seguinte
simbolo em nossos parénteses: gh. Alguns exemplos:

v guia (ghi-a; guia)
v guino (ghi-nho; piscadela)
v guerra (ghe-rra; guerra)

As consoantes duplicadas

A lingua espanhola tem duas consoantes duplicadas: 1l e rr. Elas sao
consideradas como letras do alfabeto e cada uma tem um som exclusivo. E
como sao consideradas letras do alfabeto, elas permanecem unidas quando
as silabas sao separadas, por exemplo: a palavra calle (ka-ie; rua) é separada
ca-lle, ja a palavra torre (fo-Re; torre) € separada torre.

A letra Il

A consoante 1l tem um som parecido com a vogal i na maioria dos paises
de lingua espanhola’.

2?7, Na Argentina e no Uruguai esta consoante tem um som bem
préoximo do que seria o j do portugués, no México podemos
encontrar o dj para a consoante 1l, e ainda, em algumas partes da
Espanha ela é pronunciada como o [h do portugués.

‘“\chﬁ,ao

&

Adotaremos aqui uma das prontncias mais correntes, com o som do 7
portugueés, e o simbolo para representar a prontincia sera o y.

Agora tente pronunciar a consoante 1l como y a partir dos seguintes
exemplos:

v brillo (bri-io; brilho)

v llama (ia-ma; chama, e também lhama, um animal tipico do Peru)

v lluvia (iu-bia; chuva)

* Fendmeno linguistico conhecido como “yeismo”.
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Capitulo 1: Vocé Ja Conhece um Pouco de Espanhol 717

A letra rr

O som da consoante rr € forte e vibrante. Na verdade, todo r em espanhol
é vibrante, mas o rr é o campeao! Para produzir um r vibrante, dobre a
ponta da sua lingua no céu da boca ao terminar de emitir o som do r. A
lingua deve tremer!

5 Uma maneira facil de produzir este som € emitir o ¥ imitando um
motor externo de barco ou de motocicleta. Assim, exatamente! Os
falantes do espanhol gostam muito de vibrar seus rrs. Uma
curiosidade sobre esta consoante € que ela nao acontece no
inicio de palavras. Que alivio, nao é verdade? Nos parénteses de
pronincia indicaremos este som simplesmente como R.

Divirta-se com essas palavras:
v carrera (ka-Re-ra; corrida, profissao)
v correo (Ko-Reo; correio, correspondéncia)
v tierra (tie-Ra; terra)

A letra V

Esta letra representa um som muito similar ao da consoante 11, ou seja, o
som do i em portugués. Falantes da Argentina, do Uruguai e outros paises
pronunciam este som de forma distinta. Aconselhamos a prontncia como
o i do portugués e representamos o som nos parénteses de prondncia
como y. A seguir, alguns exemplos:

v~ playa (pla-ya; praia)

v yema (ye-ma; gema, e também ponta dos dedos)

v yodo (yo-do; iodo)

ETAME,
s

Em espanhol, a letra Y ndo é uma vogal, mas uma consoante,
sempre.

A letra N

Quando vocé encontrar um traco ondulado (til) em cima da letra n, como
1, utilize o som de nh do portugués, como em aranha. A prontncia do
som sera representada com nh. Veja alguns exemplos:
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